INSTRUCOES DO COFRE | / M
SAFE INSTRUCTIONS

Para a utiliza¢ao do cofre no seu quarto, siga os seguintes passos:

Para colocar o cédigo:

1- Pressione o botdo vermelho na porta, dentro do cofre.

2- Utilize um cddigo de 4 a 6 nimeros e pressione # depois do cddigo escolhido (ex: 1234#).

3- Repita o passo anterior, para o cofre assumir o cédigo.

4- Rode o trinco do cofre e espere que a luz verde se desligue.

Para abrir e fechar:

1- Coloque o cédigo apenas uma vez com # no fim (ex: 1234# ) e rode o trinco para abrir/fechar.

Informacdes:
Em caso de duvida ou precisar de ajuda, ndo hesite em ligar para a rececao ﬁ 9.

To use the safe in the room, use the following steps:

To set the new code:

1- Press the red button inside of the safe, on the door.

2- Choose a code between 4 to 6 numbers and press # after the code (ex: 1234#).
3- Repeat step number 2, the safe will set the code.

4- Turn the handle of the safe and wait for the green light to turn off.

To open and close:
1- Use the code once with the # at the end (ex: 1234#) and turn the handle to open/close.

Informations:
If you have doubts or require help, do not hesitate to contact reception ﬁ 9.
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